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Figyelmeztetés

A telepités el6tt olvassuk el a szerelési és

Uzemeltetési utasitast. A telepités és
lUzemeltetés soran vegyuk figyelembe a

helyi eléirasokat, és szakmai ajanlasokat.

Figyelmeztetés

A termék hasznalatahoz termékismeret és

tapasztalat sziikséges.

Csokkent fizikalis, mentalis vagy
érzékelési képességekkel rendelkezd
személyeknek tilos a termék hasznalata,

hacsak hozza ért6 személy felligyelet alatt

nincsenek, vagy egy a biztonsagukeért

felel6s személy altal ki nem lettek képezve

a termék hasznalatara.
Gyermekek nem haszndlhatjak és nem
jatszhatnak ezzel a termékkel.

1. A dokumentumban alkalmazott
jelolések

Vigyézat

Figyelmeztetés
Az olyan biztonsagi eléirasokat, amelyek

figyelmen kivil hagyasa személyi sérilést

okozhat, az altalanos Veszély-jellel
jeloljik.

Ha ezeket a biztonsagi utasitasokat nem
tartjdk be, az a berendezés hibas
mikodését vagy sériilését okozhatja.

A megjegyzések és utasitasok

Megiegyz. | egyszer(ibbé, és biztonsagosabba teszik

az Uzemeltetést.

2. Unilift KP szivattyuk

A Grundfos Unilift KP szivattyucsalad az alabbi
kivitelekben kaphaté:

o Unilift KP-A uszékapcsoldval (automata
izem)
« Unilift KP-AV  fuiggbleges szintkapcsoldval
(automata tzem)
« Unilift KP-M szintkapcsold nélkdl (manualis
tizem).
Unilift KP-A Unilift KP-AV
uszoékapcsoloéval fliggbleges

szintkapcsoléval

1. abra

Szintkapcsoloval szerelt szivattyuk

TMO1 1107 1205

Poz.

Leiras

Nyomécsonk, Rp 1 1/4

Fogantyu

Kabelbilincs

Szlirékosar

Szivattyukopeny

Uszbkapcsolo

N|lojlao|~r|[w|N|=

Fliggdleges szintkapcsold




3. Alkalmazas

Az Unilift KP 150, KP 250 és KP 350 egyfokozatu
merllészivattyuk, melyeket szennyezettviz
szivattyuzasara terveztiink.

Az Unilift KP szivattyd korlatozott mennyiségd,
maximum 10 mm atméréji szilard anyagot
tartalmazé vizet képes szivattyuzni dugulas vagy
sérilés nélkil.

A szivattyu hasznalhaté automatikus és manualis
Uzemhez is, illetve egyarant alkalmas allandé és
id6szakos hasznalatra.

A szivattyut az alabbi alkalmazasi teriletekre
terveztik:

* vizesaknak szivattylzasa

« az éplletek alacsonyabb részén talalhato
mosoégépekbdl, kadakbodl, mosogatdkbdl, stb.
szarmazdé szennyviz szivattyluzasa
a csatornaszintre

« elarasztott pincék vagy épliletek kiszivattyuzasa

« ereszcsatornakbol, aknakbol és csatornakbol
szarmazé felszini aknakban évé viz
szivattyuzasa.

* Uszomedenceék, tavak és szokbkutak lelritése.

Figyelmeztetés
Ne hasznalja a szivattyat medencékben,
kerti tavakban, stb., ha emberek

tartézkodnak a vizben.

3.1 Szallithat6 kozegek

A szivattyu nem alkalmas az alabbi kézegek
szivattyuzasara:

« szalas anyagokat tartalmazo vizek

« gyulékony folyadékok(gazolaj, benzin stb.)
« agressziv folyadékok.

A szivattyu kb. 70 ml nem mérgezd
- rotorfolyadékot tartalmaz, ami szivargas
Megjegyz. ’
esetén keveredthet a szivattyuzott

kézeggel.

4. Funkcidk

Unilift KP-A

Automatikus be- és kikapcsolas Uszdkapcsold
segitségével.

Unilift KP-AV

Automatikus start/stop fliggéleges szintkapcsoldval.
Unilift KP-M

Manualis lizem kilsé kapcsoldval.

5. Uzemi koriilmények

Kozeghémérséklet

Min. 0 °C.

A maximalis kozeghémérséklet a szivattyu névleges
fesziltségétdl fiigg. Lasd a tablazatot:

Max.

Fesziiltség k6zeghémérséklet
[°C]

1x 100V, 50 Hz +35

1x 110 V, 50 Hz +40

1 x 100-110 V, 50 Hz" +40

1 x 220-230 V, 50 Hz +50

1 x 220-240 V, 50 Hz, 50 Hz" +50

1 x 230-240 V, 50 Hz +50

1x 100V, 60 Hz +35

1x 115V, 60 Hz +50 (KP 350: +45)

1x 220V, 60 Hz +40

3 x 200V, 50 Hz +35

3 x 380-400 V, 50 Hz") +50

3 x 380-415 V, 50 Hz +50

3 x 200V, 60 Hz +35

A szivattyu azonban minimum 30 perces
id6k6zonként izemelhet max. +70 °C
hémérsékleten legfeljebb 2 percig.

1) Fesziiltségvaltozat az Unilift KP 350-hez
Tarolasi hémérséklet

-20 °C-tol +70 °C-ig.

Beépitési mélység

Max. 10 m-re a folyadékszint alatt.

A vizszint f6l6tt mindig legyen legalabb 3
m hosszu szabad kabel. Ez 7 m-re
- korlatozza a 10 m-es kabellel felszerelt
Vigyazat szivattyuk beépitési mélységét, és
2 m-re az 5 m-es kabellel szerelt
szivattyukét.

" A 3 m-es kéabellel szerelt szivattyuk csak
ipari alkalmazasokhoz valdk.
5.1 Zajszint

A szivattyu zajszintje alacsonyabb, mint az
EU 2006/42/EC direktivajaban megadott hatarérték.
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(nH) 1eAbep

6. Telepités

Ne telepitse ugy a szivattyat, hogy az
elektromos vezetéken vagy
a nyomécsonkon fliggjon.

Ne engedje le és ne femglje fel a szivattyut
az elektromos vezetéknél fogva. A
szivattyut a cs6 / tomlé, illetve a szivattyu
fogantyujahoz rogzitett kotél segitségével
emelje.

Az EN 60335-2-41/A2:2010 szabvanynak
. megfeleléen, ez az 5 méteres halézati
kabellel ellatott termék csak beltéri
alkalmazasokban hasznalhato.

6.1 Helyigény

6.1.1 Unilift KP-A

Amennyiben aknaban telepiti a szivattyut, az akna
minimalis méretének meg kell egyeznie a 2. abran
jelzettel, hogy az Uszokapcsold szabadon
mozoghasson. Az 3. dbran egy fliggbleges
uszokapcsoloval szerelt szivattyd lathato.
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3. abra Minimalis zsompméret Unilift KP-AV

szivattyu esetében.

6.1.2 Unilift KP-M

A szivattyunak a tényleges kiilsé méreteinél nincs
nagyobb helyre sziiksége. Lasd a 10. oldalon.

6.2 A szivattyu elhelyezése

Az Unilift KP-A és az Unilift KP-M szivattyu
telepithet6 fligg6leges helyzetben is ugy, hogy

a nyomocsonk felfelé néz. A szivattyuk hasznalhatok
vizszintes vagy ferde helyzetben is ugy, hogy

a nyomocsonk a berendezés legmagasabb pontja.
Lasd a 4. abrat.

18868808

9090099
N

TMOO 1548 0493

4. abra Hogyan helyezziik el az Unilift KP-A

és az Unilift KP-M szivattyut

Az Unillift KP-AV szivattyut mindig
figgdlegen kell elhelyezni.
Ugy helyezze el a szivattyat, hogy a szivécsonk
sz(ir6jét ne fedje el iszap, sar vagy hasonlé kdzeg.
Ezt Ugy biztosithatjuk, hogy a szivattyut téglara,
acéllemezre vagy hasonlé tartéra helyezzuk.
Lasd a 5. abrat.

10990 0099

0

TMOO 1549 0493

5. abra Lemezre helyezett szivattyu

6.3 Nyomocso csatlakoztatasa

lllessze be a nyomdcsoévet vagy tomlét az Rp 1 1/4
nyomécsonkba. Az acélcsdvek kdzvetlenil
belecsavarozhatoék a szivattyd nyomécsonkjaba.
Allandé telepités esetén tegyen csdkotést

a nyomocsonkra, ezzel megkdnnyitheti a fel- és
leszerelést. Toml6 haszndlata esetén alkalmazzunk
témlé kotdidomot.

A szivattyut ne telepitse ugy, hogy
a nyomdcsonknal fogva figgeszti fel.
Az uszokapcsolos szivattyuk allandé telepitése

esetén visszacsapo szelepet is be kell épiteni
a nyomocsonkba vagy a nyométdomlébe.



6.4 Inditasi/leallitasi szint

6.4.1 Unilift KP-A

Az inditasi és leallitasi szintek kézotti kilonbség az

Uszokapcsol6 kabelhosszanak beallitasaval

szabalyozhat6.

* A hosszu kabel kevesebb inditast / leallitast és
nagyobb szintkilénbséget eredményez.

* A rdvid kabelhossz gyakoribb inditast / leallitast
és kisebb szintklilonbséget eredményez.

A szivattyu uszokapcsolds vezérléséhez a szabad

kabelhossznak (L) min. 70 és max. 150 mm-nek kell

lennie. Lasd a 6. abrat.
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6. abra Inditasi / ledllitasi szintek, Unilift KP-
Kabelhossz Kabelhossz
o (L) (L)
Szivattya Min. 70 mm max. 150 mm
tipusa
Inditas Leallitas Inditas Leallitas
[mm] [mm] [mm] [mm]
Unilift
KP 150 A
Unilift 290 140 335 100
KP 250 A
Unilift
KP 350 A 300 150 345 110

6.4.2 Unilift KP-AV

A flggdleges szintkapcsolds szivattyuk kapcsolasi
szintjét nem lehet médositani. A start/stop szinteket
a 7. abra mutatja.

r Start ~
80mm| =2
— = All ©
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—= 100 mm (110 mm*) +
)
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7. abra

Start/stop szintek KP-AV
* Unilift KP 350 esetén.

6.5 Elektromos bekotés

Az elektromos bekdtést csak szakember végezheti,
a helyi eléirasoknak és a kapcsolasi rajznak
megfeleléen.

Ellenérizze, hogy az elektromos halézat feszlltsége
és frekvenciaja megfelel-e a szivattyu adattablajan
feltlintetett értékeknek.

Figyelmeztetés

A szivattyut fékapcsolon keresztil kell
megtaplalni, amelynek minden kontaktusa
k6z6tt a minimalis tavolsag 3 mm kell
legyen.

Az érintésvédelem érdekében

a szivattyukat foldeléssel ellatott aljzathoz
csatlakoztassuk.

Figyelmeztetés

A csatlakozo6 aljzat védéfoldelését

a szivattyu védéfoldelésével kell
Osszekodtni. Ezért a dugd és az aljzat
védéfoldeld (PE) csatlakozé rendszerének

azonosnak kell lennie. Ha eltéréek, akkor
hasznaljon megfelel6 adaptert.

Figyelmeztetés
Allandé telepités esetén ajanlott hibaaram
védérelé beépitése is, aminek a névleges

kapcsolasi arama 30 mA.
A szivattyumotor mar tartalmazza a hévédelmet,
ezért tovabbi motorvédelem nem sziikséges.
A motor tulterhelés esetén automatikusan leall.

- Leh(lés utan a szivattyu ismét
Megiegyz.
atuomatikusan bekapcsol.

Az Unilift KP 350, 3 x 200 V, 50 Hz-es motorokat
motorvédé megszakitéhoz kell csatlakoztatni.

Az Uszbékapcsoloval szerelt haromfazisu
szivattyukat (Unilift KP-A) véd6kapcsoloéval kell
a fékapcsolohoz csatlakoztatni. Lasd a 8. abrat.

=T N L1

L2 L3

Zold/sarga

TMO0O0 2011 3793

8. abra Kapcsolasi rajz

Magyar (HU)
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6.5.1 A forgasirany ellenérzése

(Csak haromfazisu szivattyaknal)

Minden alkalommal ellendrizze a forgasiranyt,

amikor Ujra telepiti a szivattyut.

Az alabbiak szerint ellendrizze a forgasiranyt:

1. Helyezze a szivattyut egyenes feliletre.

2. Inditsa be, majd allitsa le a szivattyut.

3. Inditaskor figyelje meg a szivattyut.
Ha a szivattyu kissé az 6ramutato jarasaval
egyez6 iranyba mozdul (Id. a 9. abrat), akkor
a motor forgasiranya megfelel6. Ha a mozgas az
6ramutaté jarasaval ellenkezé iranyba torténik,
akkor a f6é elektromos betapon cserélje meg a két
fazist.

TYPE UNILIFT KP XXX
Serial o XXOOOOOO000K Made
000X

U X000000000K 50 Hz
P10 0006

s P65 w2

™~

srunoros X

TMO03 4482 2206

9. abra

Forgasirany

Ha a szivattyat csérendszerhez kéti, akkor az

alabbiak szerint végezze el a forgasirany

ellendrzését:

1. Inditsa el a szivattyut, majd ellenérizze a viz
mennyiségét.

2. Allitsa le a motort, majd cseréljen ki két fazist a f6
elektromos betapon.

3. Inditsa el a szivattydt, majd ellendrizze a viz
mennyiségét.

4. Allitsa le a szivattyat.

5. Hasonlitsa 6ssze az 1. és 3. pontban kapott
értékeket. A legnagyobb szallitott vizmennyiség
jelzi a helyes forgasiranyt.

7. Uzemeltetés

7.1 Unilift KP-A

A szivattyu a folyadékszinttél és az uszékapcsolo
kabelhosszatol fliggéen automatikusan elindul és
leall.

Kényszeriizem

Ha a szivattyat arra hasznaljuk, hogy az
Uszdkapcsold alatti szinten is kiszivattyuzzuk

a folyadékot, akkor ezt gy végezhetjik el, hogy az
Uszékapcsoldt magasabbra helyezzik

a nyomocsonkon.

Kényszerlizem kézben rendszeresen ellendrizni kell
a folyadékszintet a szarazonfutas elkerllése
érdekében.

7.2 Unilift KP-AV

A szivattyu automatikusan indul illetve all le
a folyadékszintt6l figgéen.

7.3 Unilift KP-M

A szivattyu inditasa és leallitasa kiilsé kapcsoldval
torténik.

A szarazonfutas elkerlilése érdekében rendszeresen
ellenérizze a folyadékszintet lzem kdzben, pl. kiilsé
szintellendérzéssel.

A szivattyu inditaskori 6nfelszivasanak elésegitése
érdekében a folyadékszintnek minimum 30 mm-nek
kell lennie.

A szivattyl akar 15 mm-es vizszintnél is tud még
szivattyuzni.



8. Karbantartas
Normal tzemi kérilmények kdzoétt a szivattyd nem
igényel karbantartast.

Ha a szivattyat nem tiszta viz szallitasara
hasznaljuk, a szivattyat hasznalat utan azonnal at
kell ébliteni tiszta vizzel.

Figyelmeztetés

Biztonsagi okokbdl a szivocsonki szlirét
mindig fel kell helyezni a szivattyura

lizemelés kdzben.
Soha ne szerelje le a szivattyut, ha az
elektromos betapot nem kapcsolta ki.

Leszerelés kdzben 6vatosan jarjon el,
mivel esetleges sérilést okozo élekhez,
stb. is hozzafér. Viseljen védékesztyit.

8.1 A szivattyu tisztitasa

Figyelmeztetés
Miel6tt megkezdjik a a munkat,

gy6z6djink meg arrdl, hogy a szivattyuat az

elektromos halézatrdl lekapcsoltak és
véletlenil sem kapcsolhaté vissza.

Ha a szivattyu tul kevés vizet szallit a lerakddasok
vagy hasonlék miatt, akkor szerelje le és tisztitsa
meg a szivattyut:

1. Kapcsoljuk le a tapfesziltséget.

2. Uritse le a szivattyut.

3. Tavolitsa el a szivdoldali sz(r6t.
Nyomjon csavarhuzét a szivattyuképeny és

a szlrd kdzé. A miveletet tdbb helyen ismételje

meg a sz(ré mentén, amig le nem lazul.
Lasd a 10. &brat.

10. abra A szivocsonki szlr6 eltavolitasa

4. Tisztitsa meg a szivocsonk szlrdjét, majd
helyezze vissza.

TMO3 1167 1205

Ha a szivattyG még mindig tul kevés vizet szallit,
akkor még jobban szerelje szét.
Eljaras:
1. Kapcsoljuk le a tapfesziltséget.
2. Téavolitsa el a szivéoldali szlrét
(Id. a fenti 3. pontot).

3. Forditsa el a szivattyuhazat 90 fokban az
6ramutaté jarasaval egyez6 iranyban egy
csavarhizé segitségével; Id. a szivattyahazon
|évé nyilat. Huzza le a szivattyuhazat.

Lasd a 11. abrat.

Szivattyuhaz

11. dabra A szivattyuhaz eltavolitasa

4. Tisztitsa meg és Oblitse ki a szivattyu belsejét,

TMO03 1168 1205

hogy eltavolitsa a lehetséges szennyezédéseket

a motor és a szivattyukdpeny kézil.
Tisztitsa meg a jarokereket. Lasd a 12. abrat.

12. abra

A szivattyu atoblitése

5. Ellendrizze, hogy a jarékerék szabadon
megforgathaté-e. Ha nem, akkor tavolitsa el
a jarokereket. Lasd a 6. pontot.

TMO3 1169 1205

Magyar (HU)
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6. Csavarja le a (13 mm-es) anyat
a motortengelyrél. Csavarhtzéval akadalyozza
meg a jarékerék elfordulasat. Lasd a 13. abrat.

TMO3 1170 1205

13. abra A jarokerék eltavolitasa

7. Tiszitsa meg a jarokereket, és tisztitsa meg
a tengely kérnyékét is.
8. Ellendrizze a jarokereket, a szivattyuhazat és
a tomitést. Sziikség esetén cserélje ki
a meghibasodott alkatrészeket.
9. Forditott sorrendben szerelje 6ssze a szivattyut.

A szivattylhaz felszerelése el6tt és
koézben ellendrizziik, hogy a tomitést
" megfelel6en helyezziik be.
Lasd a 14. abrat.
Nedvesitse meg a tomitést vizzel
a kénnyebb illesztés érdekében.

8.2 Szerviz

A jarokerék, a szivécsonk sziiréje és a visszacsapo
szelep cserélhetéek.

Az alabbi tablazatok és a 14. abra tartalmazza

a javitokészletek megrendelési szamait, illetve
tartalmat.

Szervizkészletek Poz. Megnevezés Mennyiség

A Jardkerék 1
Jarokerékkészlet B Anya 1
C Tomités 1
Szlrékosar D Szilrékosar 1

Szivattyu tipusa Alkatrész szama

Jarokerékkészlet

Unilift KP 150 015778

Unilift KP 250 015779

Unilift KP 350 015787
Szirékosar

Unilift KP 150

Unilift KP 250 96548064

Unilift KP 350 96548066

Visszacsapo szelep

Unilift KP 150
Unilift KP 250 15220
Unilift KP 350

Ha a szivattyu egyéb alkatrészei megsériinek vagy
meghibasodnak, kérjiik forduljon a szivattyu
beszallitéjahoz.

TMO3 1166 1205

14. abra Szerviz alkatrészek

- A kabelt és a szintkapcsolét hivatalos
Megjegyz.
Grundfos szervizben cseréltesse ki.



9. Hibakeresés
Figyelmeztetés
A hibakeresés el6tt kapcsolja le
a tapfesziltséget. Ellenérizze, hogy
a tapfesziltséget ne lehessen véletlenil
visszakapcsolni.

Hibajelenség Oka

Elharitasa

1. A motor nem indul. a) Halozati fesziiltség nincs
csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a tapfesziiltséget.

b) A szintkapcsol6 lekapcsolja
a szivattyut.

Unilift KP-A: Inditsa el a szivattyut az
uszdkapcsold felemelésével.
Ld. a 7.1 Unilift KP-A. pontot.

c) A biztositékok kiégtek.

Cseréljuk ki a biztositékokat.

d) A hévédelem kioldott.

Varja meg, mig a hékapcsolé visszaall
vagy hagyja kihilni a szivattyut.
Ld. a 6.5 Elektromos bekétés. pontot.

2. A hékapcsold kiold a) A szivattyuzott kdzeg
rovid Gzemelés utan hémeérséklete magasabb, mint
is. a 5. Uzemi kériilmények.
részben kozolt érték.

A motor automatikusan elindul, ha
megfeleléen visszahiil.

b) A szivattyu részben eldugult.

Tisztitsa meg a szivattyut.
Ld. a 8. Karbantartas. pontot.

c) A szivattyd megszorult.

Sziintesse meg a megszorulast.
Ld. a 8. Karbantartas. pontot.

3. A szivattyd mikédik, a) A szivattyd részben eldugult.
de tul kevés vizet

Tisztitsa meg a szivattyut.
Ld. a 8. Karbantartas. pontot.

szallit. b) Nyomoécsonk / tdmlé részben

eldugult.

Ellenérizze éa tisztitsa meg

a visszacsaposzelepet, ha be van épitve.

c) Rossz forgasirany
a haromfazisu szivattydkban.
Ld. a 6.5.1 A forgasirany
ellenbrzése. pontot.

Forditsa meg a forgasiranyt.

4. A szivattyd mikoédik, a) A szivattyu eldugult.
de nem szallit vizet.

Tisztitsa meg a szivattyut.
Ld. a 8. Karbantartas. pontot.

b) Nyomadcsonk / tdml6 részben
eldugult.

Ellenérizze éa tisztitsa meg

a visszacsaposzelepet, ha be van épitve.

c) Tul alacsony folyadékszint.
Uzem kézben a sziirének viz
alatt kell lennie.

Jobban engedje bele a szivattyat
a folyadékba, vagy allitsa be
a szintkapcsolot.

d) Unilift KP-A: Az iszékapcsold

szabad kabelhossza tul hosszu.

Csokkentse le a kdbelhosszt.
Ld. a 6.4 Inditasi/leéllitasi szint. pontot.

10. Hulladékkezelés

A termék vagy annak részeire vonatkozo
hulladékkezelés a kérnyezetvédelmi szempontok
betartasaval torténjen:
1. Vegylk igénybe a helyi hulladékgyiijté vallalat
szolgaltatasat.
2. Ha ez nem lehetséges, konzultaljon
a legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy
szervizzel.

A miszaki valtoztatasok joga fenntartva.

Magyar (HU)



Fuggelék

Unilift KP-M

Dimensions
Unilift KP-AV
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